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NEUVOSTON PAATOS

CARIFORUM -valtioiden seka Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden valisella
talouskumppanuussopimuksella perustettujen CARIFORUM-EY -yhteisneuvoston,
kauppa- ja kehityskomitean sekda erityiskomiteoiden tygjarjestyksid koskevasta yhteison
kannasta
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PERUSTELUT

CARIFORUM-valtioiden sekd Euroopan yhteisbn ja sen jasenvaltioiden véinen
tal ouskumppanuussopimus allekirjoitettiin 15 paivana lokakuuta 2008 ja sitéa on véliaikai sesti
sovellettu 29 péivasta joulukuuta 2008.

Sopimuksen 227 artiklalla on perustettu yhteisneuvosto, joka tarkastel ee sopimukseen liittyvia
tarkeitd kysymyksia seka muita yhteisen edun kannalta merkityksellisd kahdenvélisia,
monenvalisid ja kansainvalisia kysymyksia. Y hteisneuvostoa avustavat sen tehtévien hoidossa
sopimuksen 36 ja 230 artiklassa tarkoitetut kauppa- ja kehityskomitea seka erityiskomiteat.
Kauppa- ja kehityskomitea vastaa sopimuksen ylei sesta taytéantdonpanosta.

Sopimuksen 228 ja 230 artiklassa tarkennetaan, efta yhteisneuvosto vahvistaa oman
tyOjarjestyksensa sekd& kauppa- ja kehityskomitean tyjarjestyksen.  Sopimuksen
taytantdonpanon nopean kaynnistdmisen varmistamiseks yhteisneuvoston, kauppa ja
kehityskomitean seké erityiskomiteoiden ty¢jarjestykset on hyvaksyttdva yhteisneuvoston
ensimmai sessi kokouksessa, joka on maara pitéa ...
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Ehdotus:
NEUVOSTON PAATOS

CARIFORUM -valtioiden seka Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden valisella
talouskumppanuussopimuksella per ustettujen CARIFORUM-EY -yhteisneuvoston,
kauppa- ja kehityskomitean seka erityiskomiteoiden tygjarjestyksia koskevasta yhteison
kannasta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisdon perustamissopimuksen ja erityisesti sen 300 artiklan 2
kohdan toisen alakohdan,

ottaa huomioon CARIFORUM-valtioiden sekd Euroopan yhteisdn ja sen jasenvaltioiden
valisen tal ouskumppanuussopi muksen allekirjoittamisesta ja sen védliaikaisesta soveltamisesta
tehdyn neuvoston paétoksen’,

ottaa huomioon neuvoston paatel mét dueellisesta  yhdentymisesta  ja
tal ouskumppanuussopi muksista AK T-maiden kehityksen vauhdittajina?,

ottaa huomioon komission ehdotuksen®
seké katsoo seuraavaa:

(D) CARIFORUM-valtioiden sek& Euroopan yhteison ja sen jasenvatioiden vélinen
talouskumppanuussopimus allekirjoitettiin 15 paivana lokakuuta 2008 ja sitd on
véliaikaisesti sovellettu 29 paivasta joul ukuuta 2008.

2 Sopimuksen 227 artiklalla on perustettu CARIFORUM-EY -yhteisneuvosto, joka
tarkastelee sopimukseen liittyvid téarkeita kysymyksia sekd muita yhteisen edun
kannalta merkityksellisia kahdenvéalisid, monenvdisiajakansainvaisia kysymyksia

(©)) Sopimuksen 230 artiklalla on  perustettu  CARIFORUM-EY -kauppa- ja
kehityskomitea, joka avustaa yhteisneuvostoa sen tehtdvien hoidossa ja vastaa
sopimuksen yl el sesté taytantéonpanosta.

4 Sopimuksen 230 artiklan 4 kohdassa méarétaan, ettd kauppa- ja kehityskomiteaa
avustavat sen tehtavien hoidossa erityiskomiteat.

5) Sopimuksen 36 artiklalla on perustettu tulliyhteistyon ja kaupank&ynnin hel pottamisen
erityiskomitea.

! EUVL L 289, 30.10.2008.
2 Y |eisten asioiden ja ulkosuhteiden neuvosto, 10.11.2008.
8 EUVL
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(6) Sopimuksen 228 artiklan 3 kohdassa ja 230 artiklan 2 kohdassa méaéréataan, etté
yhteisneuvoston on hyvaksyttava oman tyojarjestyksensa seké laadittava kauppa- ja
kehityskomitean tyjarjestys ja etté yhtei sneuvosto voi liséks kayttéé sille sopimuksen
229 artiklan 1 kohdassa madrdttya padtoksentekovaltaa kaikissa sopimukseen
kuuluvissa kysymyksissi vahvistaakseen erityiskomiteoiden ty0j érjestykset.

(7) Yhteison olis maariteltdva yhteisneuvostossa otettava kanta kauppa- ja
kehitysneuvoston seka erityiskomiteoiden tydjarjestysten hyvaksymiseen,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

Ainoa artikla

CARIFORUM-valtioiden sekéa Euroopan yhteison ja sen jasenvatioiden véisela
tal ouskumppanuussopimuksella perustettujen CARIFORUM-EY -yhteisneuvoston,
CARIFORUM-EY -kauppa- ja kehityskomitean seka erityiskomiteoiden tyodjarjestyksista
yhtei sneuvostossa tehtavan pddtoksen hyvaksymista koskeva yhteison kanta pohjautuu tdman
paatoksen liitteend ol evaan luonnokseen yhtei sneuvoston paétokseksi.

Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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LIITE

YHTEISNEUVOSTON PAATOSN:0 .../2009
CARIFORUM -valtioiden seka Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden valisella
talouskumppanuussopimuksella per ustetun yhteisneuvoston paatos yhteisneuvoston,
kauppa- ja kehityskomitean seka erityiskomiteoiden tydjarjestysten hyvaksymisesta

CARIFORUM-EY-YHTEISNEUVOSTO, joka

ottaa huomioon CARIFORUM-valtioiden sekd Euroopan yhteisdn ja sen jasenvaltioiden
vadlisen Bridgetownissa Barbadosissa 15 pdivand lokakuuta 2008 allekirjoitetun
tal ouskumppanuussopimuksen, jaljempand 'sopimus’, ja erityisesti sen 227 artiklan, 228
artiklan 3 kohdan ja 229 artiklan 1 kohdan ja 230 artiklan 2 kohdan

seké katsoo seuraavaa:

(@D Sopimuksessa maardtaan, etta yhteisneuvoston on hyvaksyttava tyojarjestyksensa ja
laadlittava kauppa- ja kehityskomitean tyojarjestys.

()] Y hteisneuvostoa seka kauppa- ja kehityskomiteaa avustavat niiden tehtévien
hoitamisessa sopimuksen 36 artiklan mukaisesti perustettu tulliyhteistyon ja
kaupankaynnin hel pottamisen erityiskomitea seka sopimuksen 230 artiklan 4 kohdan
mukaisesti perustettavat erityiskomiteat. Kyseisille erityiskomiteoille on niin ikéan
syyta laatia tyojarjestykset,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla
CARIFORUM-EY -yhteisneuvoston sekd CARIFORUM-EY -kauppa- ja kehityskomitean
tyojarjestykset laaditaan liitteiden | ja |l maardysten mukaisesti.
2 artikla
1. Liitteessa |1l méaréttya tyojarjestysta sovelletaan tulliyhteistyon ja kaupankaynnin
helpottamisen erityiskomiteaan seka kaikkiin muihin sopimuksen 230 artiklan 4
kohdan mukaisesti perustettaviin erityiskomiteoihin.
2. Kyseinen tygjarjestys el vakuta sopimuksessa annettujen ta CARIFORUM-EY -

yhtei sneuvoston paéttamien erityisten sdanttjen soveltamiseen.

3artikla

Tama péétos tulee voimaan [ ...].

Tehty
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LIITE
CARIFORUM-EY-YHTEISNEUVOSTON TYOJARJESTYS
CARIFORUM -valtioiden sekd Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden valisella
talouskumppanuussopimuksella per ustetun yhteisneuvoston tyoj arjestys
1artikla

K okoonpano ja puheenjohtajuus

CARIFORUM-EY -yhteisneuvoston, jdljempana ’yhteisneuvosto’, kokoonpano on

sopimuksen 228 artiklan 1 kohdan maéraysten mukainen.

Sopimuksen 228 artiklan 2 kohdan mukaisesti yhteisesti toimivien CARIFORUM-
valtioiden edustgjaa kutsutaan " CARIFORUM-koordinaattoriksi” ja ty¢jarjestyksen
viittaus " osapuoliin” on sopimuksen 233 artiklan 3 kohdan méaritelman mukainen.

Y hteisneuvoston puheenjohtgjina toimivat vuorotellen 12 kuukauden kausin
Euroopan unionin neuvoston edustga ja Euroopan komission edustaja seké
CARIFORUM-valtioiden edustgja ministeri- tai padministeritasolta. Ensimmainen
puheenjohtgjuuskausi akaa sopimuksen mukaisesti perustetun yhteisneuvoston
ensimmaisend kokoontumispédivana ja paéttyy seuraavan vuoden joulukuun 31
pavana Ensmmadéisesta puheenjohtguudesta vastaa CARIFORUM-valtioiden

edustaja.

2 artikla

Edustus

Y hteisneuvoston jasenilla voi olla varaedustaja, jos nimetty edustaja on estynyt

osallistumasta kokoukseen.

Jos jasen haluaa kéyttéd varaedustgjaa, hédnen on ilmoitettava edustgjansa nimi
yhteisneuvoston puheenjohtgjale ennen sen kokouksen alkua, jossa tédma toimii
hénen edustajanaan. Y hteisneuvoston jasenen varaedustgalla on kaikki kyseisen

jasenen oikeudet.

3artikla

Tarkkailijat

Karibian alueen neuvottelujarjestelmd, CARICOMin sihteeristd ja Ité&Karibian

valtioiden jarjeston sihteeristo ovat pysyviatarkkailijoita.

Osapuolet voivat paéttda kutsua lisdtarkkailijoita tarpeen vaatiessa.
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3. Osapuolet voivat paéttdd kutsua CARIFORUM-EY -parlamentaarisen komitean ja
CARIFORUM-EY -neuvoa-antavan komitean edustgjia tiedottamaan
yhteisneuvostolle kyseisten komiteoiden tydskentel ysta.

4 artikla
K okoukset

1 Y hteisneuvosto kokoontuu s@@nnollisesti, enintéédn kahden vuoden véden, ja
poikkeuksellisesti olosuhteiden vaatiessa, jos osapuolet niin sopivat.

2. Y hteisneuvoston kokoukset pidetéén osapuolten yhteisesti sopimana pédivana niiden
yhteisesti sopimassa paikassa.

3. Y hteisneuvoston sihteeri kutsuu koolle yhtei sneuvoston kokoukset.

5 artikla
Valtuuskunnat

Y hteisneuvoston jésenten mukana voi olla virkamiehia Ennen kutakin kokousta
yhteisneuvoston puheenjohtajalle on ilmoitettava allekirjoittaneiden CARIFORUM-valtioiden
jaEY -osapuolen valtuuskuntien aiottu kokoonpano.
6 artikla
Sihteerist6
Euroopan unionin neuvoston paasihteeriston ja CARIFORUM-valtion virkamiehet toimivat
vuorotellen 12 kuukauden kausin yhteisneuvoston sihteeristond. Kyseisten gjanjaksojen on
vastattava kulloinkin vuorossa olevaa EY-osapuolen tai CARIFORUM-valtioiden
puheenjohtajuutta.
7 artikla
Asiakirjat
Tapauksissa, joissa asioiden Kkasittely yhteisneuvostossa perustuu niita tukeviin
liiteasiakirjoihin, sihteeri numeroi kyseiset asiakirjat ja jakaa ne yhtei sneuvoston asiakirjoina.
8 artikla
Kirjeenvaihto

1. Kaikki yhteisneuvostolle osoitettu kirjeenvaihto ohjataan yhteisneuvoston sihteerille.
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Sihteeri  huolehtii  yhteisneuvostolle osoitetun kirjeenvaihdon toimittamisesta
yhteisneuvoston puheenjohtgjalle ja tarvittaessa yhteisneuvoston muille jasenille
taman ty¢jarjestyksen 7 artiklassa tarkoitettuina asiakirjoina. Nan jaettu
kirjeenvaihto lahetetddn Euroopan komission paasihteeristdtn, Euroopan unionin
jasenvaltioiden pysyviin Brysselin-edustustoihin ja CARIFORUM-koordinaattorille
seka sopimuksen 234 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille kunkin allekirjoittaneen
CARIFORUM-valtion nimeamille koordinaattoreille.

Sihteeri toimittaa yhteisneuvoston puheenjohtajan léhettdman kirjeenvaihdon sen
vastaanottgjille ja tarvittaessa taman tyojarjestyksen 7 artiklassa tarkoitettuina
asiakirjoina muille yhtei sneuvoston jasenille 2 kohdassa méarattyihin osoitteisiin.

9 artikla

Kokousten esitydlistat

Y hteisneuvoston sihteeri laatii osapuolten ja allekirjoittaneiden CARIFORUM-
valtioiden ehdotusten perusteella kutakin kokousta varten austavan esityslistan.
Y hteisneuvoston sihteeri toimittaa kyseisen esitydlistan taman tyojarjestyksen 8
artiklan 2 kohdassa tarkoitetuille vastaanottgjille viimeistéan 15 péaivada ennen
kokousta.

Alustavalla esityslistalla ovat asiat, joiden esitydlistalle ottamista koskevan pyynnon
sihteeri on vastaanottanut viimeistéén 21 péaivaa ennen kokousta; asioita el
kuitenkaan merkitd alustavaan esitydlistaan, jos sihteeri @ ole saanut niité tukevia
liiteasiakirjoja viimeistdan alustavan esityslistan |8hettémispaivana.

Y hteisneuvosto hyvédksyy esityslistan kunkin kokouksen alussa. Osapuolten
suostumuksella esitydlistalle voidaan ottaa asioita, joita e ole merkitty alustavaan
esitydistaan.

Y hteisneuvoston puheenjohtaja voi osapuolten suostumuksella kutsua kokoukseen
asi antuntijoita antamaan tietoa erityisaiheista.

Sihteeri voi osapuolten suostumuksella lyhentda 1 kohdassa asetettuja méardaikoja
erityistapauksissa esille tulevien vaatimusten huomioon ottamiseksi.

10 artikla

Poytakirja
Sihteeri laatii pdytakirjaluonnoksen mahdollisimman pian kunkin kokouksen jalkeen.

Poytékirjaan merkitdan yleensa tiivistelma kustakin esitydlistan aheesta ja
yksil6idaan tarvittaessa

a)  kaikki yhteisneuvostolle toimitetut asiakirjat,

b)  lausunnot, jotkajoku yhteisneuvoston jasen on pyytanyt kirjattaviksi,
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c) e asiakohdissa tehdyt pddtokset, annetut suositukset, sovitut kannat ja tehdyt
paatel mét.

Poytakirjassa on myos oltava luettelo kokoukseen osallistuneista yhteisneuvoston
jésenistd tai heidan edustgjistaan seka luettelo heidédn mukanaan seuranneiden
valtuuskuntien jasenista.

Kummankin osapuolen on hyvéksyttava poytakirja kirjallisesti kokousta seuraavien
kolmen kuukauden kuluessa. Poytakirjan tultua hyvaksytyks sihteeri allekirjoittaa
sen kahtena kappaleena, ja kumpikin osapuoli saa yhden akuperéiskappaleen
kyseisesta virallisesta asiakirjasta. Jaljennds allekirjoitetusta poytakirjasta toi mitetaan
kaikille tdman ty¢jarjestyksen 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuille vastaanottgjille.

11 artikla
Paatokset ja suosituk set

Y hteisneuvosto tekee pdédtoksia ja suosituksia yhteisymmarryksessa sopimuksen 229
artiklassa tarkoitetulla tavalla.

Y hteisneuvosto  voi paditda esittéda mita tahansa CARIFORUM-
tal ouskumppanuussopimuksen perusteella esiin nousevaa AKT-valtioiden ja EY:n
yhteisen edun mukaista yleista aihetta AKT-EY-ministerineuvostolle Cotonoun
sopimuksen 15 artiklassa méaritellylla tavalla.

Kokousten vélisena aikana yhteisneuvosto voi molempien osapuolten niin sopiessa
tehda paatoksia ja antaa suosituksia kirjallista menettelya noudattaen. Kirjalisella
menettelylla tarkoitetaan osapuolten véalista tiedonantojen vaihtoa. CARIFORUM-
koordinaattorilla on valtuudet toteuttaa kyseisten tiedonantojen vaihto ja vahvistaa
alekirjoittaneiden CARIFORUM-valtioiden suostumus paéttkseen sen jalkeen kun
hén on saanut kultakin allekirjoittaneelta CARIFORUM-valtiolta tarpeen mukaan
vahvistuksen sen suostumuksesta téhan pagtokseen.

Sopimuksen 229 artiklassa tarkoitetut yhteisneuvoston paéatokset varustetaan
otsikolla " péétds’ ja suositukset otsikolla "suositus’, ja otsikon jalkeen merkitéén
jarjestysnumero, teko- tai antopéiva seké aihe. Kussakin pdatoksessa ilmoitetaan sen

Y hteisneuvoston hyvaksymét padtokset ja suositukset todistaa oikeaksi EY:n
puolesta Euroopan komission edustgja ja CARIFORUM-valtioiden puolesta
CARIFORUM-koordinaattori.

Y hteisneuvoston pagttkset ja suositukset toimitetaan kaikille tdman tyoj arjestyksen 8
artiklan 2 kohdassa mééarétyille vastaanottajille.

12 artikla

Julkisuus
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Y hteisneuvoston istunnot eivét ole julkisia, €llel toisin padteta.
Kumpikin osapuoli tai allekirjoittanut CARIFORUM-valtio p&éttda yhteisneuvoston
paatosten ja suositusten julkai semisesta omassa virallisessa | ehdessaan.
13 artikla
Kielet

Y hteisneuvoston tyokielet ovat osapuolille yhteiset viralliset kielet: englanti, espanja,
ranska ja hollanti.

Yhteisneuvosto kdy keskustelunsa seka hyvéksyy péétoksensa ja suosituksensa
jollakin 1 kohdassa tarkoitetulla kielella valmisteltujen asiakirjojen ja ehdotusten
perusteella.

14 artikla

Kulut

Osapuolet vastaavat niille yhteisneuvoston kokouksiin osallistumisesta aiheutuvista
henkil 6st6-, matka- ja ol eskel ukul uista seka postitus- ja tel eviestintdkul uista.

Kokouksen jarjestavd osapuoli vastaa kokouksen jarjestelyihin ja tulkkaukseen
liittyvista kuluista seké asiakirjojen kopiointikuluista.

Kuluista, jotka aiheutuvat tulkkauspalveluiden jarjestamisesta kokouksiin ja
asiakirjojen kdantamisesta jollekin yhteisneuvoston tyokielista tai jostakin nasta
kielistd, vastaa kokouksen jarjestava osapuoli. Tulkkauspalveluiden jarjestdmisesta ja
asiakirjojen kaantamisesta jollekin Euroopan unionin (EU:n) viralisista kielista tai
jostakin naisté kielista vastaa EY -osapuoli.

10
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LITEII
KAUPPA- JA KEHITYSKOMITEAN TYOJARJESTYS

CARIFORUM -valtioiden sekd Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden valisella
talouskumppanuussopimuksella perustetun kauppa- ja kehityskomitean tyoj arjestys

1 artikla
Kokoonpano ja puheenjohtaja

Perustetaan sopimuksen 230 artiklan mukaisesti CARIFORUM-EY -kauppa- ja
kehityskomitea, jajempéana ’kauppa- ja kehityskomitea', jonka tehtédvand on avustaa
yhteisneuvostoa sen tehtdvien hoitamisessa sekd@ vastata sopimuksen yleisestd
taytantoOnpanosta.

Kauppa- ja kehityskomitean puheenjohtgjina toimivat vuorotellen 12 kuukauden
kausin Euroopan komission korkean tason virkamies Euroopan yhteisdn ja sen
jasenvaltioiden puolesta sekd CARIFORUM-valtioiden korkean tason virkamies
niiden puolesta. Enssimmaisen puheenjohtajakauden on vastattava yhteisneuvoston
enssimmaista puheenjohtajakautta. Kyseisend aikana sekd sen jalkeen kunkin 12
kuukauden agjanjakson akana kauppa- ja kehityskomitean puheenjohtajuudesta
vastaa yhteisneuvoston puheenjohtgjuutta hoitava osapuoli. Ensimmaéisesta
puheenjohtajuudesta vastaa CARIFORUM-valtioiden edustaja.

Sopimuksen 230 artiklan 1 kohdan mukaisesti kauppa- ja kehityskomitea muodostuu
Euroopan unionin neuvoston jasenten edustgjista ja Euroopan komission edustgjista
seka allekirjoittaneiden CARIFORUM-valtioiden edustgjista tavallisesti korkeiden
virkamiesten tasolla.  CARIFORUM-koordinaattori  ja  alekirjoittaneiden
CARIFORUM-valtioiden koordinaattorit nimittavét kukin varakoordinaattorin, joka
osallistuu kauppa- ja kehityskomitean istuntoihin. CARIFORUM -varakoordinaattori
toimii CARIFORUM-valtioiden puolesta ja edustaa niiden kantaa kaikissa taman
sopimuksen piiriin kuuluvissa asioissa, joissa ne ovat sopineet yhteisesta toiminnasta.

Karibian alueen neuvottelujérjestelmd, CARICOMin sihteeristd ja Ita&Karibian
valtioiden jérjeston sihteeristd ovat pysyvia tarkkailijoita. Osapuolet voivat paéttéa
kutsua tarpeen vaatiessa lisdtarkkailijoita, mydés CARIFORUM-EY -
parlamentaarisen  komitean ja CARIFORUM-EY -neuvoa-antavan komitean
edustajia.

Kauppa- ja kehityskomitealle sopimuksen nojalla kuuluvien tehtévien liséksi komitea
vamistelee yhteisneuvoston kokoukset ja kasiteltdvéat asiat, seuraa tarvittaessa
yhteisneuvoston padtbsten ja suositusten tdytdntoonpanoa ja varmistaa yleisesti
sopimuksen asianmukaisen toimivuuden. Se késittelee kaikkia yhteisneuvoston sille
toimittamia kysymyksia ja kaikkia muita kysymyksia, joita mahdollisesti tulee esille
sopimuksen tavanomai sen taytantdéonpanon yhteydessa.
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Niilta osin, kun sopimuksessa viitataan mahdolliseen kuulemiseen, kuuleminen voi
tapahtua kauppa- ja kehityskomiteassa. Kuuleminen voi jatkua yhtei sneuvostossa, jos
osapuolet niin sopivat elka sopimuksessa toisin maarata.
2 artikla

K okoukset
Kauppa- ja kehityskomitea kokoontuu kerran vuodessa tai osapuolten yhteisesta
sopimuksesta olosuhteiden niin vaatiessa. Osapuolten niin sopiessa kauppa: ja
kehityskomitean kokoukset voidaan jérjestda video- tai puhelinneuvottel uina.
Kauppa- ja kehityskomitean kokoukset pidetddn sihteerin sopimana gankohtana
osapuolten yhteisesti sopimassa paikassa.

3artikla

Valtuuskunnat

Ennen kutakin kokousta kauppa- ja kehityskomitean puheenjohtgjalle on ilmoitettava
kokoukseen osallistuvien valtuuskuntien aiottu kokoonpano.

1.

4 artikla
Sihteeristd

Euroopan komission ja jonkin CARIFORUM-valtion virkamiehet toimivat
vuorotellen 12 kuukauden kausin kauppa- ja kehityskomitean sihteerind. Kyseisten
jaksojen on vastattava kulloinkin vuorossa olevaa Euroopan komission tai
CARIFORUM-valtioiden puheenjohtajuutta.

Kaikki tassa tyojarjestyksessa tarkoitettu, kauppa- ja kehityskomitean puheenjohtajan
kdyma Kkirjeenvaihto toimitetaan kauppa- ja kehityskomitean sihteerille,
yhteisneuvoston sihteerille ja puheenjohtgjalle seka tarvittaessa yhteisneuvoston tai
kauppa- ja kehityskomitean jasenille.

5 artikla

Julkisuus

Ellei toisin paétetd, kauppa- ja kehityskomitean kokoukset eivét ole julkisia

6 artikla

Kokousten esitydlistat

12
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Kauppa- ja kehityskomitean sihteeri laatii kutakin kokousta varten austavan
esitydlistan. Se toimitetaan yhteisneuvoston puheenjohtgale ja sihteerille seka
kauppa- ja kehityskomitean jasenille viimeistdan 15 péivaa ennen kokousta.

Alustavalla esityslistalla ovat asiat, joiden esitydlistalle ottamista koskevan pyynnon
puheenjohtaja on vastaanottanut viimeistdan 21 pédivaa ennen kokousta; asioita el
kuitenkaan merkitd alustavaan esitydlistaan, jos sihteeri @ ole saanut niité tukevia
asiakirjoja viimeistéan alustavan esityslistan lahettéamispéivana.

Kauppa- ja kehityskomitea hyvaksyy esityslistan kunkin kokouksen alussa. Muita
kuin alustavassa esityslistassa olevia asioita voidaan ottaa esitydlistalle molempien
osapuolten suostumuksella.

Kauppa ja kehitysneuvoston puheenjohtaja voi osapuolten suostumuksella kutsua
kokoukseen asiantuntijoita antamaan tietoa erityisaiheista.

Puheenjohtgja voi osapuolten suostumuksella lyhentééa 1 ja 2 kohdassa mainittuja
maaraaikoja jonkin erityistapauksen niin edellyttéessa.
7 artikla
Poytakirja
Sihteeri laatii pdytakirjaluonnoksen mahdollisimman pian kunkin kokouksen jalkeen.
Poytakirja sisaltda yleensa jokai sesta esitydlistalla ol evasta asiakohdasta:
a)  kauppa jakehityskomitealle toimitetut asiakirjat,

b) lausunnot, jotka joku kauppa- ja kehityskomitean jasen on pyytanyt
kirjattaviksi,

c) e asiakohdissa tehdyt paéatokset, annetut suositukset, sovitut kannat ja tehdyt
paatel mét.

Poytakirjassa on myds oltava luettddo kokoukseen osdllistuneista kauppa: ja
kehityskomitean jasenisté tai heidan edustajistaan.

Istuntoon osallistuneiden CARIFORUM -varakoordinaattorin ja Euroopan komission
korkean tason virkamiehen (virkamiesten) on hyvaksyttava poytakirja kirjallisesti
kahden kuukauden kuluessa istuntopéivasta lukien. Poytakirjan tultua hyvaksytyks
sihteeri allekirjoittaa sen kahtena kappaleena, ja kumpikin osapuoli saa yhden
alkuperaiskappaleen kyseisesta viralisesta asiakirjasta. Jaljennos allekirjoitetusta
poytakirjasta toimitetaan yhteisneuvoston puheenjohtajalle ja sihteerille seka kauppa-
jakehityskomitean j&senille.

8 artikla

Paatokset ja suosituk set
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Tapauksissa, joissa kauppa- ja kehityskomitealla on sopimuksen mukaan valtuudet
tehda pédtoksia tai antaa suosituksia, kyseiset asiakirjat otsikoidaan vastaavasti
"padtds’ tai "suositus’, ja otsikon jakeen merkitdan jérjestysnumero, teko- tai
antamispéiva ja aihe. Kussakin padtoksessa ilmoitetaan sen voimaantul opéiva

Kauppa- ja kehityskomitean tehdessd paddtoksid sovelletaan yhteisneuvoston
tyojarjestyksen 10, 11 ja 12 artiklan maaréyksia soveltuvin osin.

Kauppa ja kehityskomitean paatokset ja suositukset toimitetaan taman
tyoj arjestyksen 4 artiklassa tarkoitetuille vastaanottajille.

9 artikla

Kielet

Kauppa- ja kehityskomitean tyokielet ovat osapuolille yhteiset viraliset kielet:
englanti, espanja, ranska ja hollanti.

Kauppa ja kehityskomitea kdy keskustelunsa sekd& hyvéksyy pédtoksensa ja
suosituksensa jollakin 1 kohdassa tarkoitetulla kielella valmisteltujen asiakirjojen ja
ehdotusten perusteella.

10 artikla
Kulut

Osapuolet vastaavat niille kauppa- ja kehityskomitean kokouksiin osallistumisesta
aiheutuvista henkilosté-, matkas ja oleskelukuluista sekd& postitus- ja
televiestintakuluista.

Kokouksen jarjestavd osapuoli vastaa kokouksen jarjestelyihin ja tulkkaukseen
liittyvista kuluista seké asiakirjojen kopiointikuluista.

Kuluista, jotka aiheutuvat tulkkauspalveluiden jarjestamisesta kokouksiin ja

vastaa kokouksen jarjestavd osapuoli. Tulkkauspalveluiden jarjestamisesta ja
asiakirjojen kdantamisesta jollekin EU:n viralisistakielista tai jostakin naista kielista
vastaa EY -osapuoli.
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LITE I
ERITYISKOMITEOIDEN TYOJARJESTYKSET
CARIFORUM -valtioiden seka Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden valisela
talouskumppanuussopimuksella per ustettujen erityiskomiteoiden tyjarjestyk set
1 artikla
K okoonpano ja puheenjohtaja

1 Ellei sopimuksessa ole toisin tasmennetty tai kauppa- ja kehityskomiteassa toisin
sovittu, erityiskomitean muodostavat Euroopan komission edustajat ja Euroopan
unionin neuvoston jasenten edustgjat seka allekirjoittaneiden CARIFORUM-
valtioiden edustgjat, ja kokousten puheenjohtgjana toimivat vuorotellen Euroopan
komission virkamies ja jonkin CARIFORUM-valtion virkamies. CARIFORUM-
valtiot valtuuttavat yhden edustgjistaan toimimaan niiden puolesta ja esittamaan
niiden kannan kaikissa taman sopimuksen piiriin kuuluvissa asioissa, joissa ne ovat
sopineet yhteisestd toiminnasta. Téallainen edustgja katsotaan CARIFORUM-
edustgjaksi.

2. Karibian alueen neuvottelujérjestelmd, CARICOMin sihteeristd ja It&Karibian
valtioiden jarjeston sihteeristd ovat pysyvia tarkkailijoita. Osapuolet voivat paéttéa
kutsua lisétarkkailijoita tarpeen vaatiessa.

2 artikla
K okouk set

Ellei sopimuksessa toisin madratd, erityiskomitea kokoontuu jommankumman osapuolen

pyynnosta osapuolten yhteisesti sopimana péivana niiden yhteisesti sopimassa paikassa.

3artikla
Valtuuskunnat

Ennen kutakin kokousta erityiskomitean puheenjohtgjale on ilmoitettava kokoukseen

osallistuvien valtuuskuntien aiottu kokoonpano.

4 artikla
Sihteeristo

1 Euroopan komission ja jonkin CARIFORUM-valtion virkamiehet toimivat
vuorotellen 12 kuukauden kausin erityiskomitean sihteerina. Kyseisten jaksojen on
vastattava kulloinkin vuorossa olevaa Euroopan komission taa CARIFORUM-
valtioiden puheenjohtajuutta.
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Kaikki jonkin erityiskomitean puheenjohtajan kayma kirjeenvaihto toimitetaan
kyseisen erityiskomitean sihteerille, kauppa- ja kehityskomitean sihteerille ja
puheenjohtajalle seké tarvittaessa kyseisen komitean jésenille.

5 artikla

Asiakirjat

Jos asioiden kasittely erityiskomiteassa perustuu niita tukeviin liiteasiakirjoihin, sihteeri
numeroi kyseiset asiakirjat ja jakaa ne kyseisen erityiskomitean asiakirjoina.

6 artikla

Julkisuus

Ellei toisin paétetd, erityiskomiteoiden kokoukset eivét ole julkisia.

=

7 artikla
Kokousten esitydistat

Erityiskomitean sihteeri laatii kutakin kokousta varten viimeistdan 30 péivaa ennen
kokousta alustavan esitydlistan ja liittéa sithen kasiteltavia asioita tukevat asiakirjat.
Esitydista toimitetaan kauppa- ja kehityskomitean puheenjohtgjalle, sihteerille ja
jésenille viimeistddn 15 paivéd ennen kokouksen alkua. Erityiskomitea hyvaksyy
esitysistan kunkin kokouksen alussa. Osapuolten suostumuksella esitydlistalle
voidaan ottaa asiakohtia, joita el ole merkitty alustavaan esitydlistaan.

Osapuolten suostumuksella voidaan 1 kohdassa asetettuja méadraaikoja lyhentda
erityistapauksissa esille tulevien vaatimusten huomioon ottamiseksi.

Erityiskomitean puheenjohtgja voi osapuolten suostumuksella kutsua kokoukseen
asiantuntijoita antamaan tietoa erityisaiheista.
8 artikla
Poytakirja
Sihteeri laatii pdytakirjaluonnoksen valittomasti kunkin kokouksen jalkeen.
Poytakirja sisaltda yleensa jokai sesta esitydlistalla ol evasta asiakohdasta:
a)  erityiskomitealle toimitetut asiakirjat,

b)  lausunnot, jotka jokin erityiskomitean jéasen on pyytanyt kirjattaviksi,

16

o



F

c) e asiakohdissa tehdyt pddtokset, annetut suositukset, sovitut kannat ja tehdyt
paatel mét.

Poytakirjassa on myds oltava luettelo kokoukseen osallistuneista erityiskomitean
jésenistatai heidan edustgjistaan.

Istuntoon osalistuneiden CARIFORUM-edustgjan ja Euroopan komission
virkamiehen on hyvéksyttava poytakirja kirjalisesti kuukauden kuluessa
istuntopaivasta lukien. Poytakirjan tultua hyvaksytyks sihteeri alekirjoittaa sen
kahtena kappaleena, ja kumpikin osapuoli saa yhden alkuperéiskappaleen kyseisesta
virallisesta asiakirjasta. Jaljennds allekirjoitetusta poytékirjasta toimitetaan kauppa-
jakehityskomitean puheenjohtagjale, jasenille ja sihteerille.

9 artikla
Paatok set ja suosituk set
Tapauksissa, joissa erityiskomitealla on sopimuksen mukaan tai yhteisneuvoston
paatoksella vatuudet tehda padtoksia tai antaa suosituksia, kyseiset asiakirjat

otsikoidaan vastaavasti ”padatds’ tai "suositus’, ja otsikon jadkeen merkitaéén
jarjestysnumero, teko- tai antamispéiva ja aihe. Kussakin padtoksessa ilmoitetaan sen

Erityiskomitean antaessa suosituksia ta  tehdessd péddtoksid sovelletaan
yhteisneuvoston ty¢jérjestyksen 10, 11 ja 12 artiklan méérayksia soveltuvin osin.

Erityiskomitean paatokset ja suositukset toimitetaan kauppa ja kehityskomitean
puheenjohtajalle, jasenille ja sihteerille.
10 artikla
Kielet

Erityiskomiteoiden tyokielet ovat osapuolille yhteiset viraliset kielet: englanti,
espanja, ranska ja hollanti.

Erityiskomiteat kdyvéat keskustelunsa seka hyvaksyvét pagtdksensa ja suosituksensa
jollakin 1 kohdassa tarkoitetulla kielella valmisteltujen asiakirjojen ja ehdotusten
perusteella.

11 artikla

Kulut

Osapuolet vastaavat niille erityiskomitean kokouksiin osallistumisesta aiheutuvista
henkil 8st6-, matka- ja oleskel ukul uista seka postitus- ja tel eviestintékul uista.

Kokouksen jarjestava sopimuspuoli vastaa kokouksen jérjestelyihin ja tulkkaukseen
liittyvista kuluista seké asiakirjojen kopiointikul uista.
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3. Kuluista, jotka aiheutuvat tulkkauspalveluiden jarjestdmisesta kokouksiin ja

kielistd, vastaa kokouksen jarjestéava osapuoli. Tulkkauspalveluiden jérjestdmisesta ja
asiakirjojen kaantamisesta jollekin EU:n viralisista kielista tai jostakin néista kielista
vastaa EY -osapuoli.

12 artikla

Raportointi

Erityiskomiteat raportoivat toiminnastaan kauppa- ja kehityskomitealle.
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YKSINOMAAN TALOUSARVION TULOPUOLEEN VAIKUTTAVAAN

SAADOKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS

EHDOTUKSEN NIMI

Neuvoston paatds CARIFORUM-valtioiden seka Euroopan yhteistn ja sen
jasenvaltioiden valisella tal ouskumppanuussopimuksella perustettujen
CARIFORUM-EY -yhteisneuvoston, CARIFORUM-EY -kauppa- ja
kehityskomitean seka erityiskomiteoiden tygjarjestyksid koskevasta yhteison
kannasta

BUDJETTIKOHDAT

Luku ja momentti: Komission hallintoresurssit tulkkaus- ja kokouskulujen
kattamiseen.

Kyseiseksi vuodeksi budjetoitu madra: Ennakoimattomien tarpeiden ilmetessa varoja
voitaisiin saada seuraavista budjettikohdista:

20.02.01 — Ulkoiset kauppasuhteet, yhteison ulkopuolisten maiden markkinoille
padsy mukaan luettuna

20.01.02.11.00.02.40 — Komission henkilston (sisdiset) kokoukset/konferenssit

RAHOITUSVAIKUTUKSET

IX  Ehdotuksellaei ole rahoitusvaikutuksia |

O Ehdotuksdlla @ ole rahoitusvaikutuksia menoihin, mutta silld on seuraavat
rahoitusvaikutukset tuloihin:

(milj. euroa yhden desimaalin tarkkuudella)

PETOSTEN TORJUNTATOIMET

MUITAHUOMIOITA
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